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SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

  

Weekdays: 
Tuesday, Wednesday, 
Thursday & Saturday 

  9:00 AM - English 
Friday 

7:00 PM - Polish 
Saturday: 

6:00 PM - Polish 
Sunday 

    8:30 AM - Polish 
  10:00 AM - English 
   11:30 AM - Polish 

 

Holy Days Schedule - Świȩta: 
  9:00 AM - English 
  7:00 PM – Polish 
 

Office Hours - Kancelaria Parafialna: 
 

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka 
 

Monday: closed - nieczynne 
Tuesday: 9:00 AM - 5:00 PM 

Wednesday: 9:00 AM - 5:00 PM 
Thursday: closed - nieczynne 
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Saturday: closed – nieczynne 

 
 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301 
  

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 
parish@stanislawkostkasi.org 
pastor@stanislawkostkasi.org 

www.stanislawkostkasi.org 
 

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny 

  
Deacon - Diakon 
Vincent D’Silva 

 
Eucharistic Minister 

Nadzwyczajny Szafarz 
  

Mariusz Tutka 
Andrzej Gorzelski 
Waldemar Dębicki 

 
Music Director – Organista: 

  

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720   

 

Polish School - Polska Szkoła: 
Principal - Dyrektor 

 

Dorota Zaniewska 
tell: 347-302-1595 

www.psstatenisland.w.interia.pl 
  

Confessions- Spowiedź: 
 

Friday - Piątek 
6:00 PM - 7:00 PM 

 

Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.: 
 

First Sunday of month 11:30 AM 
Pierwsza niedziela miesiąca 11:30 AM 

 

Weddings – Śluby: 
 

By appointment 6 months before. 
Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem. 



 
 

MARCH  17, 2024 
FIFTH SUNDAY OF LENT 

PIĄTA NIEDZIELA  
WIELKIEGO POSTU 

 

Saturday / Sobota 

  7:00 P.M. Ś.P. Józef Orzyłowski i Jan  
                   Rodziewicz. 
 

Sunday / Niedziela 

  8:30 A.M. Ś.P. Eugenius Kardas od rodziny. 
10:00 A.M. L.M. Jan Bagiński & Teresa &  
                    Roman Kozłowski. 
11:30 A.M. Ś.P. Zdzisław Hałas od syna z rodziną. 
 

GORZKIE ŻALE 
 

Tuesday / Wtorek 
9:00 A.M.  
 

Wednesday / Środa 

9:00 A.M. Thanksgiving Joseph & Elaine  
                  Wojtowicz & Family. 
 

Thursday / Czwartek 

9:00 A.M.  
 

Friday / Piątek 
7:00 P.M. Ś.P. Józefa Hałas od Zofii Cichońskiej. 
 

DROGA KRZYŻOWA 
 

Saturday / Sobota 

9:00 A.M 
 

 
 

 

MARCH  24, 2024 
PALM SUNDAY OF THE PASSION  

OF THE LORD  
NIEDZIELA PALMOWA  

 

Saturday / Sobota 

  6:00 P.M. O Boże błogosławieństwo i zdrowie  
                   dla Ani z okazji 16 urodzin od  
                   rodziców. 
 

Sunday / Niedziela 

  8:30 A.M. Ś.P. Zofia Władysław Suchecki od  
                    córki. 
10:00 A.M. For Parishioner’s 

11:30 A.M. Ś.P. Andrzej Waśkiewicz w 11  
                    rocznicę śmierci od rodziny. 
 

GORZKIE ŻALE 
 

MARCH 17, 2024 

FIFTH SUNDAY OF LENT 
 

Whoever serves me must follow me, says the 
Lord; 

and where I am, there also will my servant be. 
Jn 12:26 

 
First Reading 

Jeremiah 31:31-34 
Jeremiah tells the people that the Lord will 

make a new covenant with them, planting the 

law within their hearts. 
 

Responsorial Psalm 

Psalm 51:3-4,12-13,14-15 
A prayer for God’s mercy and forgiveness 
 

Second Reading 

Hebrews 5:7-9 
Through his sufferings, Jesus gained salvation 

for all who obey him. 
 

Gospel Reading 

John 12:20-33 

Jesus teaches his disciples about the way in 

which he will be glorified by God, and a voice 

from heaven is heard to affirm this teaching. 
 

Today’s Gospel reading is taken from the 
Gospel of John. We are reading much further into 
John’s Gospel than we have for the past two 
weeks. Chapter 12 of John’s Gospel is a 
preparation for the beginning of the passion 



narrative to follow. Jesus has just raised Lazarus 
from the dead—an important sign in John’s 
Gospel, which inspired many people to believe in 
Jesus. This event also marks the turning point in 
Jesus’ conflict with the Jewish authorities. John’s 
Gospel tells us that the Sanhedrin met after this 
event and made plans to kill Jesus. In the 12th 
chapter of John’s Gospel, Jesus is anointed at 
Bethany and enters Jerusalem in triumph. We 
again see evidence of the significance of the 
raising of Lazarus to this event; John reports that 
the crowds also gathered to see Lazarus. 
 

 
 
Following his triumphant entry into 

Jerusalem, Jesus predicted his suffering, death, 
and Resurrection and prepared his disciples to 
believe in the salvation that his death would 
accomplish. Using the metaphor of the grain of 
wheat, Jesus presented the idea that his dying 
would be beneficial. He also taught that those who 
would be his disciples must follow his example of 
sacrifice. This theme will be repeated in John’s 
account of the Last Supper, when Jesus washed 
the feet of his disciples as an example of how they 
must serve one another. 

The final section of today’s Gospel might 
be read as John’s parallel to the agony in the 
garden. Unlike the Synoptic Gospels, the Gospel 
of John does not record Jesus’ anguished prayer in 
the garden of Gethsemane before his arrest. 
Although comparable words are found in today’s 
reading, Jesus gives a confident response to the 
question he raises when asking God to save him 
from his impending death. After announcing his 
conviction that it is for this purpose that he came, 
a voice from heaven speaks, as if in answer to 

Jesus’ prayer. This voice, like the one heard at 
Jesus’ baptism and at Jesus’ Transfiguration—
events reported in the Synoptic Gospels but not in 
John’s Gospel—affirms that God welcomes the 
sacrifice that Jesus will make on behalf of others. 
In John’s Gospel, Jesus teaches that this voice was 
sent for the sake of those who would believe in 
him. 

In today’s Gospel, we also hear Jesus 
speak about the cosmic framework against which 
we are to understand his passion, death, and 
Resurrection. Through his death and 
Resurrection, Jesus conquered Satan, the ruler of 
this world. In this way the world is judged, but the 
judgment is not condemnation. Instead, through 
Jesus’ dying and rising, salvation is brought to the 
world. 

 

 
 

SAINT JOSEPH, HUSBAND OF MARY 

Saint of the day for March 19 

The Bible pays Joseph the highest 
compliment: he was a “just” man. The quality 
meant a lot more than faithfulness in paying debts. 
When the Bible speaks of God “justifying” 
someone, it means that God, the all-holy or 
“righteous” one, so transforms a person that the 
individual shares somehow in God’s own 
holiness, and hence it is really “right” for God to 
love him or her. In other words, God is not playing 
games, acting as if we were lovable when we are 
not. 

By saying Joseph was “just,” the Bible 
means that he was one who was completely open 
to all that God wanted to do for him. He became 
holy by opening himself totally to God. 

The rest we can easily surmise. Think of 
the kind of love with which he wooed and won 
Mary, and the depth of the love they shared during 
their marriage. 



It is no contradiction of Joseph’s manly 
holiness that he decided to divorce Mary when she 
was found to be with child. The important words 
of the Bible are that he planned to do this “quietly” 
because he was “a righteous man, yet unwilling to 
expose her to shame” (Matthew 1:19). 

The just man was simply, joyfully, 
wholeheartedly obedient to God—in marrying 
Mary, in naming Jesus, in shepherding the 
precious pair to Egypt, in bringing them to 
Nazareth, in the undetermined number of years of 
quiet faith and courage. 
 

 
 

PRAYER FOR HEALING SICKNESS. 

 Loving and ever-present God, we believe 
that your grace is sufficient for all things. Comfort 
us a new by your presence. Allow that in our 
weakness we may be made strong, in our grief, 
consoled, and in our ignorance, wise. Protect and 
guide us that we may know the way to take and that 
at each crossroad of life we may see the right path to 
choose. Safeguard us by your power, uphold us your 
kindness, and warm us by your love. By your divine 
grace help us to do what is right, to act courageously, 
to love our neighbors, to forgive our enemies. By 
your grace, bless us through Jesus Christ our Lord. 
Amen. 

For the sick: Anne Padula, Barbara 
Bielawski, Robert Kozłowski, Josephine 
Ostrowski, Joseph Wojtowicz, Krzysztof Paluch, 
Anna Kozłowska. 
 

17 MARCA 2024 

PIĄTA NIEDZIELA  
WIELKIEGO POSTU 

 

Kto chciałby Mi służyć, niech idzie za Mną,  
a gdzie Ja jestem, tam będzie i mój sługa. 

(J 12, 26a) 
 

Pierwsze czytanie  
(Jr 31, 31-34) 

Nowe przymierze 
 

Psalm  

(Ps 51 (50) 
Stwórz, o mój Boże, we mnie serce czyste 
 

Drugie czytanie  
(Hbr 5, 7-9) 
Chrystus stał się sprawcą zbawienia 

wiecznego 
 

Ewangelia  
(J 12, 20-33) 
Ziarno, które wpadłszy w ziemię obumrze, 

przynosi plon obfity 

 

Grecy, czyli ówcześni poganie, osoby 
spoza narodu wybranego, pragną ujrzeć Jezusa. 
Zbliża się czas Kościoła powszechnego. Aby 
jednak mógł się on narodzić, potrzeba, by Jezus 
umarł i zmartwychwstał. Kościół rodzi się z 
przebitego boku Zbawiciela, to stamtąd płyną 
Woda i Krew, dar chrztu i Eucharystii. W 
pragnieniu pogan Jezus rozpoznaje swoją godzinę, 
godzinę chwały i czci otrzymanej od Ojca. 

Wywyższenie Jezusa dokona się na krzyżu. 
To tutaj poganie ujrzą Jezusa i w osobie setnika 
uczynią wyznanie: „Prawdziwie ten był Synem 
Bożym” (Mk 15, 39). To Jezus ukrzyżowany 
będzie odtąd przyciągał wszystkich, także i nas. 
To stąd wypłynie nasze życie wieczne. Czy Grecy 
mogli przewidzieć, o co proszą, gdy zwrócili się 
do Filipa? A my, którzy już to wiemy, czy 
podtrzymamy prośbę? Dziś w naszych kościołach 
zasłaniamy krzyże. Czynimy to, by zatęsknić za 
ukrzyżowanym Jezusem, by zapragnąć Go ujrzeć. 
Niech to pragnienie rozszerzy nasze serca, aby 
głębiej wybrzmiała w nich adoracja 
Ukrzyżowanego, gdy kapłan ukaże Go nam w 
Wielki Piątek. 

 

JAK UMIERAJĄC ŻYCIE OCALIĆ? 

Ci, którzy korzystając z protekcji Filipa 
chcieli „ujrzeć Jezusa”, nie spodziewali się 
zapewne, że zostaną wciągnięci w obszar spraw 
tak ważnych jak ich własne życie oraz 
problemów, które były także ich osobistymi 
problemami. Z relacji św. Jana Ewangelisty 
wynika, że owi Grecy, którzy w czasie święta 
przyszli oddać pokłon Bogu Izraela, musieli już 
wcześniej coś słyszeć o Jezusie z Nazaretu. Czy 
jednak wiedzieli, że jest on Chrystusem? Wydaje 



się, że powodowała nimi raczej ciekawość 
poznania kogoś, kogo poznanie jest zaszczytem. 
Nie wiedzieli jeszcze, że bliższe poznanie Jezusa 
Chrystusa może się okazać wielką osobistą szansą 
na to, by umierając życie ocalić. 

Odpowiedź, którą otrzymali, nawet dla 
uczniów Chrystusa musiała być zaskakująca: 
„Jeżeli ziarno pszenicy wpadłszy w ziemię nie 
obumrze, zostanie tylko samo, ale jeżeli obumrze, 
przynosi plon obfity. Ten, kto miłuje swoje życie, 
traci je, a kto nienawidzi swego życia na tym 
świecie, zachowa je na życie wieczne. (...) A jeśli 
ktoś Mi służy, uczci go mój Ojciec”. Co z tego 
zrozumieli ówcześni słuchacze? Czy mieli 
świadomość, że otrzymują receptę na udane 
życie? 
 

 
 

Gdy mówił, „jaką śmiercią miał umrzeć”, 
jednocześnie tłumaczył im, jak żyć owocnie, 
twórczo, godnie, jak żyć, aby umierając życie 
ocalić, „zachować”, a nawet pomnożyć, to znaczy 
nadać mu głębszy, zbawczy sens, „zachować je na 
życie wieczne”. Nieprzypadkowo Chrystus 
odwołał się do obrazu ziarna pszenicy rzuconego 
w ziemię. Przed ziarnem takim stoją dwie, i tylko 
dwie możliwości: albo ziarno zakiełkuje i 
(sensownie obumierając) wyda „plon obfity”, 
albo nie zakiełkuje — to znaczy poleży w ziemi 
może trochę dłużej — ale zostając „samo”, w 
końcu i tak ulegnie zniszczeniu. Pan Jezus 
uświadomił im i uświadamia dzisiaj nam, że 
wszyscy podlegamy pokusie takiego „miłowania 
swojego życia”, które jest jakąś bardziej lub mniej 
ukrytą formą egoizmu. 

Zbyt często człowiek woli myśleć tylko o 
sobie oraz żyć i pracować tylko dla siebie, bo tak 
jest po prostu wygodniej. Chrystus przestrzega 
nas, że w takiej koncepcji życia tkwi groźna 
pułapka. Człowiek nigdy nie znajdzie szczęścia, 

jeśli będzie go szukał tylko z myślą o sobie. 
Przeciwnie, odnajduje swoje szczęście niejako po 
drodze, uszczęśliwiając innych, służąc im tak, jak 
człowiekowi służy Bóg. Tak żyjąc, człowiek staje 
się podobny Bogu w stylu życia („A kto by chciał 
Mi służyć, niech idzie za Mną”) i ma udział w 
chwale nieba („A jeśli ktoś Mi służy, uczci go mój 
Ojciec”). 
Chciałoby się powiedzieć: „Trudna jest ta 
mowa!”. Jednak jeśli nie uwierzymy, że w tej 
trudnej mowie zawarta jest zbawienna dla nas 
prawda, nigdy nie będziemy chrześcijanami. Jeśli 
według tej recepty zaczniemy żyć, Chrystus 
uczyni nas ludźmi rzeczywiście szczęśliwymi, 
nawet jeżeli po drodze trzeba będzie wypić kielich 
goryczy. Prawdę tę dobrze ilustruje życie i śmierć 
św. Maksymiliana Kolbego, który kilka lat przed 
wojną nauczał swoich braci w Niepokalanowie: 
„My przyszliśmy do zakonu, aby cel osiągnąć, a 
nie zdrowie konserwować. Na ołtarzu miłości 
trzeba złożyć wszystko — tylko żeby się powoli 
paliło. Może więc być poświęcenie całkowite i 
zupełne. A jeżeli się komuś zdarzy, że życiem 
zapłaci za sprawę Niepokalanej, to możemy tylko 
pozazdrościć”. Potem dodał — jakby 
mimowolnie — że sam chciałby w tej służbie być 
„startym na proch” i żeby wiatr rozniósł ten proch 
po polach, aby nawet po swojej śmierci mógł 
jeszcze służyć życiu. Czy wypowiadając te słowa 
o. Maksymilian mógł wiedzieć, „jaką śmiercią 
miał umrzeć”? Trudno przypuszczać. Jedno jest 
pewne — dobrze wiedział, jak życie ocalić. 
 

 
 

DLACZEGO ZASŁANIAMY KRZYŻE W 

KOŚCIOŁACH? 

Na niecałe dwa tygodnie Jezus znika z 
naszych oczu. W tym czasie mamy przeżyć to, co 
uczniowie, kiedy Jezus mówił: jeszcze krótko jestem z 
wami. W piątą niedzielę Wielkiego Postu w kościołach 



zasłaniane są krzyże. Dlaczego? 
Przed soborową reformą Wielki Post dzielił 

się na dwie części: pierwsza miała charakter pokutny, 
a druga pasyjny. Dlatego też na piątą niedzielę 
przypadały teksty o męce Chrystusa, które stanowiły 
podejście pod Wielki Tydzień. 

W piątą niedzielę Wielkiego Postu w 
kościołach zasłaniano obrazy i krzyże, co 
nawiązywało do fragmentu ewangelii św. Jana: Jezus 
jednak ukrył się i wyszedł ze świątyni(J8, 59). 

Na początku Wielkiego Postu, od XI wieku, w 
kościołach zasłaniano całe ołtarze “suknem postnym”, 
co symbolizowało żal i pokutę, której powinien 
poddać się człowiek, aby później na nowo oglądać 
majestat Boga. 
Polska zachowała zwyczaj zasłaniania krzyży 
W liturgii utrwalił się jednak zwyczaj zasłaniania 
krzyży i obrazów, który jest nieco późniejszy, 
ponieważ pochodzi z XIII wieku. Trzeba pamiętać, że 
dawne krzyże ozdabiano cennymi kamieniami. 
Dlatego na czas rozważania Męki Pańskiej należało 
zasłonić wszelkie bogactwo i symbole zwycięstwa 
Chrystusa.  
Po soborowej reformie kalendarza liturgicznego 
decyzję o kontynuowaniu zwyczaju, lub nie, 
pozostawiono decyzji episkopatów poszczególnych 
państw.  
Konferencja Episkopatu Polski zdecydowała się na 
zachowanie zwyczaju zasłaniania krzyży w piątą 
niedzielę Wielkiego Postu.  
Jezus znika z naszych oczu 

Na niecałe dwa tygodnie Jezus znika z 
naszych oczu. W tym czasie mamy przeżyć to, co 
uczniowie, kiedy Jezus mówił: jeszcze krótko jestem z 
wami (J 13,33). 

Od dziecka jesteśmy uczeni, że Jezus umarł na 
krzyżu, aby nas odkupić. Warto sobie uświadomić, że 
to naprawdę wielki, niezasłużony dar Boga dla nas. 
Przypomina nam o tym zasłonięcie krzyża, abyśmy się 
mogli – paradoksalnie – niecałe dwa tygodnie później 
nim ucieszyć.  

Odsłonięcie krzyża w Wielki Piątek, uroczyste 
wniesienie go, padanie przed nim na kolana, to 
wszystko mówi o tym, że chcemy uwielbić krzyż, jako 
dar i tajemnicę, zupełnie niezasłużony przez nas, ale 
jako działanie Boga na naszą rzecz. 
Liturgia przemawia do nas przez znak 
To pokazuje również, jak chrześcijaństwo ze swoją 
liturgią docenia wszystkie wymiary człowieczeństwa. 
Liturgia nie jest tylko dla intelektu, ale też dla naszych 
zmysłów i idącej za nimi emocjonalności. 
Liturgia przemawia do mnie przez pewien znak, 
dlatego zasłaniamy krzyż, żeby jego widok zrobił na 
mnie wrażenie kiedy znowu go zobaczę. 
 

 

POLSKA SZKOŁA im. ŚW. JANA PAWŁA II 
ZAPRASZA NA 

 

 
 

NIEDZIELA PALMOWA - 24 MARCA 2024 
W AUDYTORIUM 

 

 
 

 
 

DROGA KRZYŻOWA 
PIĄTEK PO MSZY ŚW. O 7:00 P.M. 

 

GORZKIE ŻALE 
NIEDZIELA PO MSZY ŚW. O 11:30 A.M. 

 
 

 

 
Usług inżynierskich. 

Nowe budynki, dobudowy, przebudowy. Zatwierdzanie 
aplikacji w NYC Department of Buildings. 

Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi. Violations. 
Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie. 

Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w sprawach 
związanych w zakresie architektury. 

Mówimy po Polsku: 
KONTAKT Karolina Sadelski – 718-667-8500 
e-mail: ksadelski@permanentengineering.com 

 



 
 

 

THE CARDINAL’S ANNUAL 

STEWARDSHIP APPEAL 2024 
 

GOAL: $13,700 

Pledge: $8,450 

Paid: $8,450 
 

Participation: 47 Families 

THANK YOU FOR THE CONTINUED 
SACRIFICE 

 

 
VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE 

THE MOST BLESSED SACRAMENT 
 

 March 17 – March 24, 2024 
 

Joseph Piciocco: Living & deceased members of the: 
Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato Families. 
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, Thompson 
Families. 

2. Good health for our Family. 
J. Ostrowski: 

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski. 
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families. 
3. For good health for sisters Catherina. 
4. L.M. Angela & Philip. 

Suzanne A. Ascher & Wayne Ascher: 
1. L.M. Teresa F. Ascher 
2. L.M. Teresa & Thomas Anthony Romanik. 
3. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych. 

Helene Hartmann-Pulaski: 
1. L.M. Pulaski Family. 
2. L.M. Smieya Family. 
3. L.M. Margaret Etter. 

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski. 
2. Special Intention. 

Barbara Siuzdak: In Thanksgiving. 
Elissa McDonald: 

1. L.M. Theresa DiResta. 
2. L.M. Michael Aimesbury. 
3. Good Health – Gary Aimesbury. 
4. Good Health - Felicia Krause. 
5. Success & recover from surgery for Maria 

McDonald 
6. L.M. Barbara Olsen. 
7. L.M. Helena Ostrowski. 

Veronica Althea Modzelewski: 
1. L.M. Brian G. Schiels. 
2. L.M. Josephine & John Modzelewski. 
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & Sienkiewicz 

Families. 
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason. 
2. L.M. Peter & Glenn Johnson. 
3. Healing for Stephen Jason. 
4. Guidance & safety. 
5. Special Intentions. 

Dann McAuliffe: Prayer for Good Health for Donna   
                              Knuth 
Maria Tomaszuk: Ś.P. Adam Tomaszuk, Władysław  
                               Kobeszko, Pedro Campos, Ewa  
                               Domańska. 
Laura Volsario: L.M. Barbara & Robert Fitzsimmons.  
Charlotte L. Hewitt – Margret Almstead. 

 

2024 Marshal’s Ball 

and Miss Polonia  

Scholarship Pageant 
  

Honoring the 2024 Contingent Marshal,  

Marie Posluszny Costa  

Saturday, April 6, 2024 | 7PM – 12AM 
 

The Historic Old Bermuda Inn    
2523 Arthur Kill Road Staten Island, New York 10309 

Music by DJ Pawel  
  

$100 – Adult          $60 - Ages 12-18      $50 - Ages 2-11 

 

Reservation Information  
Aneta Wasilewska      718-450-0236 

Mariusz Chrapusta     347-286-3515 
 

Tickets can also be purchased online at 
www.sipulaskiparade.com 

 
There will be an increase of $5.00  

per ticket if not paid before March 31, 2024. 

 
 

SUNDAY – MARCH 10, 2024 
I - $2,253 
II - $1,064 
Catholic Relief Service - $380 
 

FULL - $90 TOTAL - $11,788 
Membership 2024 - $110 


